
 ÉTLAP

 SPEISEKARTE

MENU



KÉRJÜK, HA ALLERGIÁS VALAMIRE TÁJÉKOZTASSON BENNÜNKET!
AZ ÁRAK FORINTBAN ÉRTENDO� EK ÉS TARTALMAZZÁK AZ ÁFÁ-T.

A SZÁMLA NEM TARTALMAZZA A SZERVÍZDÍJAT.

KÖSZÖNJÜK!

BITTE INFORMIEREN SIE UNS ÜBER ALLERGIEN!
DIE PREISE VERSTEHEN SICH IN FORINT UND INKLUSIVE MEHRWERTSTEUER.

DIE RECHNUNG ENTHÄLT KEIN BEDIENUNGSGELD.

VIELEN DANK!

PLEASE INFORM US IF YOU HAVE ANY ALLERGIES!
PRICES ARE IN HUF AND INCLUDE VAT.

THE INVOICE DOES NOT INCLUDE THE SERVICE CHARGE.

THANK YOU!



SZEZONÁLIS AJÁNLAT
SAISONANGEBOT /  SEASON SPECIAL

PANKÓ MORZSÁBAN SÜLT CSIRKEMELL SÜLT
ZÖLDSÉGEKKEL ÉS KÉKSAJT MÁRTÁSSAL 1 ,3 ,7 ,9 ,12

Kalte Sauerkirschsuppe mit Ingwer und Tonkabohne, mit knusprigen Texturen
Chilled sour cherry soup with ginger and tonka bean, served with crispy textures

2990 HUF

In Panko-Panade gebratene Hähnchenbrust mit geröstetem Gemüse und Blauschimmelkäsesauce
Panko-crusted chicken breast with roasted vegetables and blue cheese sauce

6490 HUF

GYÖMBÉRES-TONKABABOS HIDEG MEGGYLEVES ROPOGÓS TEXTÚRÁKKAL 1 ,7 ,8

SZÍNES FAGYLALTOK GYÜMÖLCSÖKKEL 1 ,3 ,7 ,8

Bunte Eissorten mit frischen Früchten
Assorted ice creams with fresh fruits

2990 HUF



ELO� ÉTELEK
VORSPEISEN /  STARTERS

HAJDINÁS ZÖLD SALÁTA SPENÓTTAL,  BORSÓVAL ÉS MUSTÁROS DRESSZINGGEL 10

SÁRGACÉKLA  CARPACCIO ALMÁS-ZELLERES TOFUKOKTÉLLAL 6,9 ,11

Grüner Buchweizensalat mit Spinat, Erbsen und Senfdressing
Buckwheat green salad with spinach, peas, and mustard dressing

2690 HUF

Gelbe-Bete-Carpaccio mit Apfel-Sellerie-Tofu-Cocktail
Yellow beet carpaccio with apple and celery tofu cocktail

2990 HUF

LIBAMÁJ PÁSTÉTOM BARACKVARIÁCIÓKKAL ÉS HÁZI BRIÓSSAL 1 ,3 ,7

MÁLNÁS GINBEN MARINÁLT LAZAC GRAVLAX TZATZIKI PANNA COTTA-VAL 1 ,3 ,4 ,6 ,7 ,11

ENYHÉN CSÍPO� S  TATÁRBEEFSTEAK KOVÁSZOSUBORKA GÉLLEL,  VAJJAL ÉS FÜSTÖS
TOJÁSSÁRGÁJÁVAL 1 ,3 ,4 ,7 ,9 ,10

Leicht scharf Tatarsteak mit eingelegtem Gurkengelee, Butter und geräuchertem Eigelb
Mildly spicy Tatar beef steak with pickled cucumber gel, butter, and smoked egg yolk

7990 HUF

Mit Himbeer-Gin marinierter Gravlax mit Tzatziki und Panna Cotta
Salmon gravlax marinated in raspberry gin, served with tzatziki and panna cotta

3990 HUF

Gänseleberpastete mit Aprikosenvariationen und hausgemachtem Brioche
Foie gras pâté with apricot variations and homemade brioche

7990 HUF



LEVESEK
SUPPEN /SOUPS

KAPROS RÖJTÖKI BURGONYALEVES HÁZI CSIPETKÉVEL 1 ,3 ,9

Selleriecremesuppe mit grünem Apfel und gewürztem Apfel
Celery cream soup with green apple and spiced apple

2690 HUF

Dillkartoffelsuppe aus Röjtök mit hausgemachte Nockerln
Dill potato soup from Röjtök with homemade pinched noodles

2990 HUF

Gulaschsuppe vom Ungarischen Rind
Goulash soup made from Hungarian cattle

3790 HUF

MARHA GULYÁSLEVES 1 ,3 ,9

ZÖLDALMÁS ZELLERKRÉMLEVES FU� SZERES ALMÁVAL 8,9

GYÖNGYTYÚKLEVES MINI DARAGALUSKÁVAL 1 ,3 ,7 ,9

Perlhuhnsuppe mit kleinen Grießnockerln
Guinea fowl soup with mini semolina dumplings

3490 HUF



…TOFUVAL 6

. . .GARNÉLÁVAL 2

…mit Tofu
…with tofu
6990 HUF

…mit Garnelen
…with  prawns

6990 HUF

…mit Hähnchenstreifen
…with chicken strips

6990 HUF

. . .CSIRKECSÍKOKKAL

FO� ÉTELEK
HAUPTGERICHTE /MAIN COURSES

AVOKÁDÓS SALÁTA FEKETE RIZZSEL 6

Avocadosalat mit schwarzem Reis
Avocado salad with black rice

4990 HUF

…mit Ziegenkäse
…with goat cheese

6990 HUF

. . .KECSKESAJTTAL 7



CITROMOS JOGHURTOS CSIRKEMELL KELETI FU� SZERES ZÖLDSÉGEKKEL 7 ,9

Hähnchenbrust in Zitronen-Joghurt mit orientalisch gewürztem Gemüse
Lemon yogurt chicken breast with oriental spiced vegetables

6990 HUF

MÉZES LEVENDULÁS KACSAMELL PASZTERNÁKPÜRÉVEL ÉS SÁRGACÉKLÁVAL 1 ,7 ,12

Entenbrust mit Honig und Lavendel, dazu Pastinakenpüree und Gelbe Bete
Honey-lavender duck breast with parsnip purée and yellow beet

7590 HUF

FO� ÉTELEK
HAUPTGERICHTE /MAIN COURSES

Welsfilet mit hausgemachtem Kimchi und cremigem Sellerie
Catfish fillet with homemade kimchi and creamy celery

6990 HUF

HARCSAFILÉ HÁZI KIMCHIVEL ÉS KRÉMES ZELLERREL 4,6 ,9

Geschichtete Aubergine mit Kichererbsen, Linsen und marinierten Tomaten
Layered eggplant with chickpeas, lentils and marinated tomatoes

5990 HUF

RAKOTT PADLIZSÁN CSICSERIBORSÓVAL,  LENCSÉVEL ÉS MARINÁLT PARADICSOMMAL 10



MARHA PÖRKÖLT ROZMARINGOS DÖNGÖLT BURGONYÁVAL ÉS
HÁZI SAVANYÚSÁGGAL 

Gulasch vom Ungarischen Rind mit Rosmarin-Stampfkartoffeln und hausgemachtem Sauergemüse
Hungarian cattle stew with rosemary smashed potatoes and homemade pickles

6590 HUF

FO� ÉTELEK
HAUPTGERICHTE /MAIN COURSES

BÉLSZÍN FU� SZERES KRUSZTÁVAL,  LECSÓKRÉMMEL,
LIBAMÁJJAL ÉS BORSÓVAL 

Rinderfilet mit würziger Kruste, Letscho-Creme, Gänseleber und Erbsen
Beef tenderloin with spiced crust, lecsó cream, foie gras and peas

22900 HUF

SERTÉSSZU� Z FALATKÁK BAKONYI TÉSZTÁVAL 1 ,3 ,7

Schweinefiletspitzen mit Bakonyer Nudeln
Pork tenderloin bites with Bakony-style pasta

6490 HUF



BAZSALIKOMOS VEGÁN DESSZERT ÁFONYÁKKAL 8

Hausgemachte Topfengnödel mit Zimt-Sauerrahm
Homemade cottage cheese dumplings with cinnamon sour cream

2690 HUF

Veganes Basilikum-Dessert mit Heidelbeeren
Vegan basil dessert with blueberries

2990 HUF

EPRES POHÁRKRÉM MASCARPONE-VAL ÉS PISZTÁCIÁVAL 1 ,3 ,7 ,8

Erdbeercreme im Glas mit Mascarpone und Pistazien
Strawberry cream dessert with mascarpone and pistachios

2990 HUF

HÁZI TÚRÓGOMBÓC FAHÉJAS TEJFÖLLEL 1 ,3 ,7

DESSZERTEK
NACHTISCH /  DESSERTS



CSOKIS LÁVA SÜTEMÉNY GYÜMÖLCSÖKKEL 1 ,3 ,7 ,8

Schokoladen-Lava-Kuchen mit Früchten
Chocolate lava cake with fruits

... vegán, gluténmentes gyümölcsökkel 5,8
... Vegan, glutenfrei, mit Früchten
... Vegan, gluten-free, with fruits

3290 HUF

DESSZERTEK
NACHTISCH /  DESSERTS



ALLERGÉNEK
ALLERGENE /  ALLERGENS

1 .  GLUTÉNT
TARTALMAZÓ

GABONAFÉLÉK
GLUTENHALTIGES

GETREIDE CEREALS
CONTAINING GLUTEN

2.  RÁKFÉLÉK
KREBSTIERE

CRUSTACEANS

3.  TOJÁS
EIER VON GEFLÜGEL

EGGS

4.  HAL
FISCH
FISH

5.  FÖLDIMOGYORÓ
ERDNÜSSE
PEANUTS

6.  SZÓJABAB
SOJABOHNEN

SOYBEANS

7.  TEJ
MILCH
MILK

8.  DIÓFÉLÉK
SCHALENFRÜCHTE

NUTS

9.  ZELLER
SELLERIE

CELERY

10.  MUSTÁR
SENF

MUSTARD

11 .  SZEZÁMMAG
SESAMSAMEN

SESAME SEEDS

12.  KÉN-DIOXID ÉS AZ
SO2-BEN

KIFEJEZETT
SZULFITOK

SCHWEFELDIOXID
UND SULFITE

SULPHUR DIOXIDE
AND SULPHITES

13.  CSILLAGFÜRT
LUPINEN

LUPIN

14.  PUHATESTU� EK
WEICHTIERE

MOLLUSCS



Részletes tájékoztatásért forduljon bizalommal kollégáinkhoz!
Für nähere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Kollegen!

For more details please, ask Our colleagues!

Szeretnénk felhívni Vendégeink figyelmét, hogy Kastélyszállodánkban az ételek
elkészítésénél a keresztszennyeződés kizárása teljes

mértékben nem lehetséges.

Wir möchten unsere Gäste darauf aufmerksam machen, dass Kreuzkontaminationen bei der
Zubereitung von Speisen in unserem Schlosshotel nicht vollständig ausgeschlossen werden

können.

We would like to draw our guests, attention to the fact that cross-contamination when
preparing food in our castle hotel cannot be completely ruled out.

Váradi Károly
Chef

www.szidonia.hu

Az euróban feltüntetett  árak tájékoztató jel legűek,  a  napi  árfolyam
függvényében változhatnak.  Bővebb információért  kérjük,  érdeklődjön a

recepción.

Jó étvágyat kívánunk!
 

Die in Euro genannten Preise dienen zur Orientierung und hängen vom
aktuellen Wechselkurs ab.  Für nähere Information wenden Sie sich bitte  an

die Rezeption.

Wir wünschen Ihnen einen Guten Appetit
 

The Euro prices should serve as  orientation only,  they vary depending on
the current rate of  exchange.  For further information please contact  the

reception.

Enjoy your Meal!
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